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A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil,ses EN MAGASIN EN DECHETERIE

cordons, ses accessoires

et ses batteries sont
recydables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
bezpieczenstwa i zachowac jg do wykorzystania w przysztoSci.

1. Ostrzezenie: Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy.

2. Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat domowych, aby unikngé jego pogryzienia lub potkniecia.

3. Zakres temperatur pracy i przechowywania produktu wynosi od 0
stopni Celsjusza do 40 stopni Celsjusza. Temperatury ponizej lub
powyzej tego zakresu moga wptywac na normalne dziatanie
produktu, a takze na zywotnos¢ baterii.

4. Nigdy nie otwieraj produktu. Nie dotykaj elementow elektronicznych
wewnatrz urzadzenia, poniewaz grozi to porazeniem pragdem
elektrycznym. Naprawy lub serwisowanie powinny by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowany personel.

5. Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia ani baterii na dziatanie wysokich
temperatur, wody, wilgoci lub bezposredniego $wiatta stonecznego!
Moze to wptyna¢ na normalne dziatanie urzgdzenia i zywotnos¢
baterii.

6. Urzadzenie nie jest wodoodporne. Jesli do urzadzenia dostanie sie
woda lub ciata obce, moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym. Je$li do urzadzenia dostanie sie woda lub
ciata obce, nalezy natychmiast zaprzesta¢ jego uzytkowania.

7. Niewtasciwe metody tadowania, takie jak przedtuzone tadowanie lub
szybkie tadowanie, mogg mie¢ wptyw na zywotnos¢ baterii.

8. Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriow wraz z produktem,
poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu

9. . Ze wzgleddw Srodowiskowych opakowanie nie zawiera tadowarki.
Urzadzenie mozna zasila¢ za pomocg wiekszo$ci zasilaczy USB i
kabla z wtyczkg USB typu C.

Denver A/S zastrzega sobie prawo do poprawiania wszelkich btedow
drukarskich

Denver A/S nie ponosi odpowiedzialnos$ci za btedy techniczne lub typograficzne i
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie i instrukcjach bez
uprzedniego powiadomienia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek niescistosci lub
pominieé prosimy o poinformowanie nas o tym pod adresem podanym na tylne;
oktadce.
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1. Wejdz do podmenu 1. Aby wybraé opcje wyswietlang w
prawym dolnym rogu ekranu i potwierdZ wybor.
2. Przycisk odbierania lub nawigzywania potgczenia, w trybie gotowosci: nacisnij,
aby otworzy¢ historie potgczen
3. Klawisz szybkiego wybierania — M1 M2.
4. Dlugie nacisniecie, aby potaczyc¢ sie z pocztg gtosowa.
5. Przyciski numeryczne i alfabetyczne.
6. Przycisk gwiazdki. Blokowanie lub odblokowywanie klawiatury.
7. W gore i w dot. Uzyj tego klawisza, aby wybraé menu w gore i w dét
8. WejdZ do podmenu 2. Aby wybra¢ opcje wyswietlong w
prawym dolnym rogu ekranu.
9. Nacisnij i przytrzymaj, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ zasilanie, nacisnij, aby
zakonczy¢ potaczenie, w menu
nacisnij, aby wyjs¢.
10. Aparat.
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11. Uzyj klawisza, aby przetaczac sie miedzy metodami wprowadzania abc, ABC,
Abci123
. Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby przetaczac sie miedzy
dzwonieniem a wyciszeniem
12. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby wtgczy¢ lub wytaczyc¢ latarke.
13. Regulacja gtosnosci.
14. Przycisk alarmowy.

2. Konfiguracja telefonu

Zdejmij tylng obudowe telefonu. Otwor znajduje sie w lewym dolnym rogu.
Obudowe mozna podnie$¢ paznokciem.

W16z karte SIM do uchwytu, chipem skierowanym w dot. Karta SIM nie jest
dotgczona do zestawu. Karty SIM i styki tatwo ulegajg uszkodzeniu w wyniku
zarysowan i zgie¢. Nalezy zachowac¢ ostroznosc.

Podwdjna karta SIM

To urzadzenie obstuguje dwie karty SIM. Jesli wtozysz tylko jedng karte SIM,
mozesz odznaczy¢ opcje dla drugiej karty SIM w nastepujacy sposob:Ustawienia
— Wys$wietlacz — Menu ustawien wyswietlacza w stanie spoczynku.Na ekranie
gotowosci bedg wyswietlane tylko informacje dotyczace wtozonej karty SIM.
SIM: Nano SIM
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Ten krok jest opcjonalny i jest potrzebny tylko do przechowywania zdje¢, filmow
lub innych plikéw multimedialnych. Wtz karte microSD (maks. 32 GB) do
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gniazda karty, jak pokazano ponizej, ztotymi stykami skierowanymi w dét. Karta
microSD nie jest dotgczona do zestawu.

W16z baterie do gniazda baterii.

Zat6z ponownie tylng pokrywe. Po zamontowaniu ustyszysz klikniecie.

Przed rozpoczeciem korzystania z telefonu nalezy natadowacé baterie za
pomocy zasilacza przez co najmniej 4 godziny. (Zasilacz nie jest dotgczony
do zestawu, ale w zestawie znajduje sie kabel USB i stacja tadujgca).

3. Ustawienia SOS

Przeczytaj uwaznie instrukcje i skonfiguruj funkcje alarmowg zgodnie z
wtasnymi potrzebami. Mozesz zapisac¢ do pieciu kontaktow alarmowych
(cztonkowie rodziny, przyjaciele i oficjalne instytucje).

W sytuacji awaryjnej nacisnij i przytrzymaj przycisk alarmowy z tytu telefonu.
Pie¢ zaprogramowanych numerdéw zostanie wybranych automatycznie w
kolejnosci, w jakiej zostaty zapisane. Je$li nie uda sie potgczy¢ z nikim pod
pierwszym numerem, automatycznie zostanie wybrany drugi numer. Jesli nie
uda sie potgczy¢ z nikim pod drugim numerem, automatycznie zostanie wybrany
trzeci numer i tak dalej. (Telefon przejdzie przez liste pieciu numeréw
maksymalnie trzy razy).
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Rownoczesnie z kazdym potgczeniem alarmowym do kontaktu zostanie wystana
wiadomosé tekstowa (SMS).

Podczas potgczenia alarmowego bedzie rozbrzmiewat ciggty sygnat
ostrzegawczy, aby zaalarmowac osoby znajdujace sie w poblizu oraz osobe, do
ktdérej dzwonisz.

4. Przywroc ustawienia fabryczne
To ustawienie przywraca wszystkie ustawienia telefonu do ustawien
fabrycznych. DomysIne hasto to 1234

5. Funkcja zarzadzania energia.

Aby wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii, mozna ograniczy¢ maksymalny poziom
natadowania do 80%, wtgczajac ponizszg opcje ,optymalne tadowanie”.
Ustawienia — Ustawienia telefonu — Optymalizacja baterii, wybierz WLACZ, aby
wtgczy¢ optymalne zarzgdzanie tadowaniem. tadowanie zostanie zatrzymane,
gdy bateria osiggnie 80% pojemnosci. tadowanie rozpocznie sie dopiero wtedy,
gdy poziom natadowania baterii spadnie do 75%. Po wybraniu opcji ,WYL."
funkcja ta zostanie wytgczona. Bateria moze byé natadowana do 100%, ale
tadowanie rozpocznie sie dopiero wtedy, gdy poziom natadowania baterii
spadnie do 95%.Zaleca sie pozostawienie funkcji zarzadzania energig wigczonej
przez dtuzszy czas, poniewaz moze to pomaéc przedtuzy¢ zywotnosc¢ baterii.
Wytaczenie funkcji Bluetooth moze wydtuzy¢ czas czuwania o piec procent.
Wytaczenie funkcji FM moze wydtuzyé zywotnos¢ baterii o 15% w poréwnaniu z
sytuacjg, gdy jest ona wigczona.

Ostrzezenie!

- Wewnatrz znajduje sie bateria litowa!

- Nie probuj otwierac produktu!

- Nie wystawiaj na dziatanie ciepta, wody, wilgoci ani bezpo$redniego Swiatta
stonecznego!

- Laduj wytacznie za pomocg oryginalnej fadowarki dostarczonej wraz z tym

produktem!
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Uwaga - wszystkie produkty mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy
sobie prawo do btedow i pominie¢ w instrukgji.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE, PRAWA AUTORSKIE DENVER A/S

) denver

CeEX

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie zawierajg materiaty,
elementy i substancje, ktére mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne
dla srodowiska naturalnego w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z takim
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone przekreslonym
symbolem kosza na Smieci, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz baterii nie wolno utylizowac¢ razem

z odpadami komunalnymi, ale nalezy je utylizowac osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii do punktu
selektywnej zhiorki odpaddéw. Dzieki temu baterie bedg poddawane recyklingowi
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i w sposob bezpieczny dla srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbidrki odpadoéw,
a takze inne miejsca, w ktorych mozna bezptatnie zostawi¢ zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz baterie. Odpady tego rodzaju mogg tez byé
odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje dostepne sg w
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia BAS-18800L jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/EU. Peiny tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na
gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: BAS-18800L Nastepnie nalezy
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wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczgca sprzetu radiowego powinna
znajdowac sie w sekcji plikow do pobrania.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie czuwania/wytgczenia oraz

zarzgdzania energig dla produktéw zgodnych z rozporzadzeniem Komisji (EU)
2023/826 mozna znaleZ¢ pod nastepujgcym adresem internetowym: denver.eu, a
nastepnie klikng¢ ikone wyszukiwania w gornej cze$ci strony. Wpisz numer modelu:
BAS-18800L i przejdz do strony.

Zakres czestotliwosci roboczej:
Bluetooth: 2402 - 2480 MHz

Maks. moc wyjsciowa: <0.002W
FM:87.5MHz - 108 MHz
GSM(900): TX: 880-914.8 MHz; RX: 925-960MHz

Maks. moc wyjsciowa: <1.782W
DCS(1800): TX: 1710-1785MHz; RX: 1805-1880MHZ

Maks. moc wyjsciowa: <0.906W
WCDMA Band 1: TX: 1920-1980MHz; RX: 2110-2170MHz
Maks. moc wyjsciowa: <0.140W

WCDMA Band 8: TX: 880-915MHz; RX:925-960MHz

Maks. moc wyjsciowa: <0.152W

LTE Band 1: TX:1920-1980MHz; RX:2110-2170MHz
Maks. moc wyjsciowa: <0.157W

LTEBand 3: TX: 1710-1785MHz; RX: 1805-1880MHz
Maks. moc wyjsciowa: <0.157W

LTEBand 7: TX: 2500-2570MHz; RX: 2620-2690MHz
Maks. moc wyjsciowa: <0.153W

LTEBand 8: TX: 880-915MHz; RX: 925-960MHz
Maks. moc wyjsciowa: <0.152W

LTE Band 20: TX: 832-862MHz ; RX: 791-821MHz
Maks. moc wyjsciowa: <0.154W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service

Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30

Friday 09:00 - 14:00

Austria

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Lurf Premium Service GmbH

Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23— nave

I3

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092

E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

Godziny pracy: 8 -18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,

please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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